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Niniejsza publikacja podsumowuje autorski projekt NIEDZIELNE PODROZE W
MINIATURZE - cykl felietonéw edukacyjno-kulturalnych, ktéry realizowatam od czerwca do
kofca sierpnia 2020 w roku w ramach programu stypendialnego Ministra Kultury i
Dziedzictwa Narodowego — Kultura w sieci. Bohaterkami 12 felietonéw byty lalki etniczne z
réznych stron $wiata. Eksponaty i ich niepublikowane dotad zdjecia zostaty udostepnione
przez partnera projektu, czyli Fundacje Belle Epoque, prowadzaca Muzeum Domkéw dla
Lalek w Warszawie, ktora oprécz tego zapewnita mi przestrzen do zamieszczania felietonow
w formie postow na stronie FB Muzeum, dzieki czemu mogty one dotrze¢ do szerokiego
grona odbiorcow.

Pomyst na NIEDZIELNE PODROZE W MINIATURZE narodzit sie kilka miesiecy temu, gdy
zaczetam z wiasnej inicjatywy badac kolekcje lalek etnicznych, ludowych i tradycyjnych ze
zbiorow Muzeum Domkow dla Lalek w Warszawie. Ten wdzieczny temat wciggnat mnie jak
najlepsza powie$¢ detektywistyczna! Probujac pozna¢ pochodzenie danej lalki, zawsze
poszukuje w jej wygladzie jakiejsS wskazdwki, ktéra moze naprowadzic mnie na trop.
Czasami - bingo! — juz po chwili udaje sie odkry¢ mniej lub bardziej ukrytg pieczatke,
etykietke czy metke prowadzaca niekiedy nie tylko do kraju pochodzenia lalki, ale nawet do
konkretnego wytworcy. Sg to jednak sytuacje wyjatkowe... | cate szcze$cie, bo znacznie
bardziej ekscytujace jest badanie historii obiektu stopniowo, ,po nitce do kiebka”. Jest to
droga nieco wyboista, ale zawsze fascynujaca — zupetnie jak prawdziwa podréz. Kazda
nowa informacja o badanej lalce otwiera bowiem kolejne szufladki petne ciekawostek
dotyczacych kraju czy regionu jej pochodzenia.

Dzielac sie zdobytymi podczas badania lalek informacjami i ciekawostkami swoich
felietonach, zapraszatam odbiorcow w takq wkasnie ,niedzielng podréz” — wyobrazona,
umowna, niespieszna, ,palcem po mapie” i w skali mikro. W ten sposob, bez wychodzenia
z domu, ,zwiedzilismy” az 12 krajow i regiondéw — od Europy, przez Azje i Afryke, az po obie
Ameryki, a nawet Australie. Lalki — jedna lub kilka — za kazdym razem byty punktem wyj$cia
opowiesci o fascynujgcym wycinku zwyczajow i kultury materialnej réznych spotecznosci.
Wspdlnie odkryliSmy rozne zakatki naszego globu, tajemnicze przedmioty, zapomniane
zwyczaje, legendy i opowiesci, barwne stroje tradycyjne, peretki rekodzieta, nietypowe
zawody, a takze fakty geograficzne i przyrodnicze.

Ku mojej wielkiej radosci i satysfakcji, odbiorcy aktywnie uczestniczyli w tych ,niedzielnych
podrézach”, a pod kazdym z felietondw dzielili si¢ swoimi wspomnieniami z wyjazddw,
zdjeciami wkasnych lalek etnicznych i pamigtek oraz innymi fascynujacymi spostrzezeniami
i opowiesciami. Okazato sie, ze nawet podréze ,w miniaturze” mogg integrowac i wywotywac
pozytywne emocje.

Mam nadziejg, ze niniejsza publikacja — zbiér wszystkich opublikowanych felietonéw —
bedzie dla dotychczasowych odbiorcow projektu jego swoistg ,kontynuacjq” i utrwaleniem,
a dla nowych czytelnikow — przyjemna lektura, dzigki ktorej beda mogli zatopic sie w Swiecie
podrézniczych marzen. Zachecam tez, by do ponizszych tekstéw sigga¢ wspdinie,
migdzypokoleniowo — sg one bowiem adresowane zaréwno do oséb dorostych, jak i do
dzieci oraz mtodziezy w wieku szkolnym.

Zofia Jusiak — kulturoznawczyni i edukatorka muzealna. W 2015 r. ukonczyta studia magisterskie w Instytucie Kultury Polskiej UW, na kierunku kulturoznawstwo-wiedza o kulturze, ze
specjalizacjg w zakresie kultury wizualnej. Jej zainteresowania badawcze to przede wszystkim historia Zycia codziennego i kultury materialnej, zwtaszcza historia zabawy i zabawek oraz
ubioru. Od 2012 r. zajmuje sie edukacjg muzealng, a w swojej pracy stawia na wybdr atrakcyjnych tresci, interdyscyplinarno$¢ i autorskie, twércze formy przekazu. Wspotpracowata z
Osrodkiem Edukacji Muzealnej Muzeum tazienki Krolewskie oraz Muzeum Domkow dla Lalek w Warszawie.
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1. GWATEMALSKI SPOSOB NA ZMARTWIENIA

Te niepozorne laleczki z gabki, drewna, papieru i resztek recznie wykonanych tkanin majg zaledwie
kilka centymetréw ,wzrostu” i... ogromng moc przepedzania smutkéw. Tak przynajmniej twierdzg
mieszkanicy Gwatemali, pafistwa w Ameryce Srodkowej, ktére stynie z malefikich wyrobow zwanych
,mufiecas quitapenas", czyli — w wolnym tlumaczeniu — ,laleczki na zmartwienia"

Laleczki te wywodzg sie kultury Majéw, ktérych stusznie kojarzymy z prekolumbijskg cywilizacjq
styngca chociazby z doktadnego kalendarza i... czekolady. Mniej znany jest fakt, ze az 2 miliony
wspotczesnych Majow zamieszkujg Meksyk, Belize, Salwador, Honduras i Gwatemale wtasnie. W
potudniowo-zachodniej czesci tego kraju stanowig oni wrecz wiekszo$¢ mieszkancow, zachowujac
rdzenne jezyki, rzemiosto, stroje i tradycje. To dzigki nim przetrwaty do dzi$ liczne majaniskie podania
i legendy.

Jedna z takich legend opowiada o Ixmucane, cérce boga Storica, ktdra otrzymata od niego wyjatkowy
dar — zdolno$¢ odbierania ludziom zmartwier i rozwigzywania ich probleméw. Aby uczci¢ Ixmucane,
Majowie wykonywali laleczki, za posrednictwem ktérych mogli zostaé przez nig wystuchani. | tak
powierzanie swoich klopotow tym malutkim szmacianym postaciom stato sie tradycja.

Dzi$ ,laleczki na zmartwienia” sg cze$cig terapeutycznego rytuatu, praktykowanego zaréwno przez
dzieci, jak i przez dorostych. Na czym on polega? Wystarczy przed snem opowiedzie¢ laleczce o
swoich problemach i wiozy¢ jg pod poduszke. Miniaturowa powierniczka przejmuje na siebie
wszelkie obawy, dzigki czemu mozna spokojnie zasnaé, a smutki znikajgq wraz z nastaniem dnia.
Wielu osobom naprawde przynosi to ulge! Niektdrzy uzywajg naprzemiennie kilku laleczek,
przechowywanych wspolnie w ozdobnym woreczku, by kazda z nich mogta odpocza¢ zanim znéw
komus pomoze.

Turysci czesto traktujq ,laleczki na zmartwienia” po prostu jako pamigtki z Gwatemali. Nic dziwnego
- te malenstwa bez trudu mieszczg sie w bagazu podrecznym, a zarazem sg doskonatymi
przyktadami lokalnego rzemiosta. Postacie widoczne na zdjeciu majg na sobie uproszczone wersje
tradycyjnego stroju (traje), noszonego na co dzien przez wiele majanskich kobiet. Sktada sie on z
bogato zdobionej bluzki (huipil), recznie tkanej spddnicy (corte), paska (faja) i ozdobnej opaski do
wiosow (cinta). Najwigksza z lalek wyposazona jest tez w chuste do noszenia dzieci (perraje). | cho¢
pewnie nigdy sie nie dowiemy, czy ta gromadka z muzealnej kolekcji kiedykolwiek pomogta komu$
pozby¢ sie smutku, to jedno jest pewne: malenkie ,laleczki na zmartwienia” sq na tyle urocze, ze
wystarczy na nie spojrze¢, by dzien stat si¢ lepszy.
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2. FARTUCHY PEENE KWIATOW

,No, haft Maty6 to to nie jest...” mawiajg Wegrzy, aby da¢ komu$ do zrozumienia, ze jego ubior nie
nalezy do gustownych. Prezentowane na zdjeciach wegierskie lalki mogg zatem uchodzi¢ za
uosobienie dobrego smaku: ubrane od stép do gtéw w wielobarwne, recznie haftowane od$wigtne
stroje, sq godnymi przedstawicielami kultury ludowej Maty6. Ta za$ przez stulecia pozostawata
nieodkryta, funkcjonujac jedynie w obrebie kilku niewielkich miejscowosci.

Kolebkg tego niezwyktego folkloru jest pdinocno-wschodnia czes¢ Wegier, a doktadnie okolice
uzdrowiskowego miasteczka MezOkovesd. Tradycyjnie uwaza sie, ze tutejsza spoteczno$¢ wzieta
swojg nazwe od imienia kréla Macieja (Matyasa) Korwina — zdrobniale Matyo — ktory w XV wieku nadat
tej miejscowosci prawa miejskie. Jako katolicka mniejszos¢ na terenie zamieszkiwanym przez
kalwinskich sgsiadéw, Maty6 tworzyli niewielkg i zamknietg grupe, przekazujac sobie z pokolenia na
pokolenie nie tylko tradycje i zwyczaje, ale takze wysoko rozwinieta sztuke hafciarska.

Szczegolne zamitowanie do haftu wyjasnia lokalna legenda o tym, jak diabet porwat pewnej mtode;
dziewczynie jej matke i ukochanego. Swoich bliskich wykupi¢ mogta tylko w jeden sposob: przynoszac
porywaczowi najpiekniejsze kwiaty lata. Rzecz dziata sie w $rodku zimy, wiec przemysina dziewczyna
po prostu wyhaftowata je na swoim fartuchu i wreczyta go diabtu. Ten zachwycit si¢ jej niezwyktym
dzietem i spemit swojg obietnice, a kunsztownie haftowany ubior stat sie znakiem rozpoznawczym
Matyd.

Waznym elementem tradycyjnego stroju kobiecego i meskiego jest wiasnie fartuch - dtugi, ozdobiony
fredzlami, wrecz uginajacy sie od ciezkich, haftowanych kwiatow. W kompozycji prym wiodg ,roze
Matyd”, otoczone symbolicznymi motywami. Kazdy z uzytych koloréw ma swoje znaczenie: czerwien
oznacza rados¢, czer — ziemie, z6icien — lato, btekit — smutek, a zieler — zatobe. Kwiaty na fartuchach
prezentowanych lalek to jedynie malerka probka tego, co lokalne hafciarki sg w stanie ,wyczarowa¢”
na petowymiarowych ubiorach, poScieli czy obrusach. Natomiast pozostate elementy lalczynych
strojéw — zwtaszcza wysoki meski kapelusz i kobiece nakrycia glowy przybrane kolorowymi pomponami
— do zludzenia przypominajg pierwowzory.

Kultura i rekodzieto Maty6 zakorzenity sie w $wiadomos$ci Wegréw do$¢ pdzno — pod koniec XIX wieku
— kale za to na dobre. Rynek pamigtek zaadaptowat wiele elementéw tego wzornictwa, czynigc z niego
reprezentacyjny element dziedzictwa catych Wegier. | cho¢ w potowie ubiegtego stulecia
charakterystyczne ubiory Matyé wyszly z codziennego uzycia, to inspirowane nimi motywy
wspotczesnie zdobig juz nie tylko tradycyjne wyroby, ale takze popularne sukienki, koszulki, notesy,
torby, kubki itp., nadajac tym zwyczajnym przedmiotom niezwykty, folkowy i modny obecnie koloryt.
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3. TANCZACE DUCHY PRZODKOW

Afrykanskie rzezby, maski i figurki umieszczane bywajq we wnetrzach jako dekoracje czy pamiatki z
podrézy, cho¢ niekoniecznie znamy ich oryginalny kontekst. Warto przyjrze¢ im sie blizej, by odkry¢
fascynujace informacje o kulturze, ktorej sg czescia. Przyktadem tego jest widoczna na zdjeciu lalka z
drewna i rafii. Okazuje sie, Ze jej intrygujacy wyglad to nie wytwér fantazji lokalnego rekodzielnika, lecz
doktadne przedstawienie specjalnego kostiumu noszonego przez tancerzy z ludu Pende podczas
rytualnych maskarad.

Pende to grupa etniczna, ktéra zamieszkuje potudniowo-zachodnie obszary Demokratycznej Republiki
Konga — panistwa w centralnej czesci Afryki. Lud ten dzieli sie na kilka mniejszych spotecznosci, a w
kazdej z nich obowigzuje matrylinearny system pokrewiefistwa, gdzie wszelkie godnosci i majatek
dziedziczone sq_,po kadzieli”. U ludu Pende funkcje gtowy rodziny petni najstarszy wuj ze strony matki.
Ma on obowigzek dba¢ o swoich bliskich, jest takze swego rodzaju posrednikiem pomiedzy duchami
przodkéw (mvumbi) a zyjacymi cztonkami rodziny.

W tradycyjnych wierzeniach, nadal wyznawanych przez cze$¢ ludu Pende, istotne jest podtrzymanie
dobrych relacji z duchami przodkéw. Otoczone czcia, moga pomagac rodzinie w jej codziennych
dazeniach, a zaniedbywane — sprowadza¢ na bliskich nieszczescia i choroby. Zmarli przodkowie
objawiajq sie spotecznosci podczas rozmaitych rytuatdw z udziatem ,masek mocy” (minganji lub
munganiji). Sa to wydarzenia tak efektowne, iz nierzadko przyciagajq liczng publiczno$¢, ztozong takze
z mieszkancdw sasiednich wiosek.

Zamaskowani tancerze uosabiajacy ,mvumbi" wytaniajg sie z lasu przy zywiotowym akompaniamencie
bebnéw i Spiewu. Majg oni na sobie dopasowane kostiumy zakrywajace catq sylwetke oraz naktadane
na gtowe maski z dwiema drewnianymi tubami na wysokosci oczu, co doskonale ilustruje prezentowana
lalka. Stroje wykonane sq z rafii, podobnie jak poruszajace sie w rytm tanca fredzle na wysokosci szyi,
nadgarstkéw, bioder i kostek. Rafia to palma pospolicie wystepujaca w tej czesci Swiata, wiec tekstylia
Z jej widkien sg tu powszechne. W rytuale do tanczacych jako ostatni dotacza wodz wszystkich
przodkéw - Gitenga, noszacy okragtg maske przyozdobiong ,promieniami” z rafii oraz piér. Jej ksztatt
nawigzuje do storica, symbolizujac zycie i odrodzenie —w przeciwienstwie do pozostatych masek, ktore
uosabiajg $mier¢, niepewnos¢ i mrok.

Wspotczesnie taniec ten bywa wykonywany na scenie jako forma lokalnego widowiska artystycznego.
Jednak w tradycyjnym, rytualnym wydaniu ,maski mocy” otoczone sg nimbem tajemniczosci. O tym, ze
kryjq sie za nimi tancerze, a nie duchy przodkéw, moga wiedzie¢ jedynie doro$li mezczyzni. Aby wiec
maski nie trafity w niepowotane rece, muszg pozostawaé starannie ukryte. Wazng funkcje petnig
artysci, ktdrzy je wykonuja. Oprécz ,minganji*, tworzg oni tez kultowe figury z drewna oraz drewniane
maski przedstawiajace przerysowane postacie ludzkie. Tajniki tej unikatowej sztuki przekazywane sg
z pokolenia na pokolenie, zapewniajac ludowi Pende miano utalentowanych artystow.
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4. ,SKOKUUM”, CZYLI HISTORIA PEWNEGO SUKCESU

Niewielka lalka zerkajgca na nas ze zdjecia przedstawia rdzenng mieszkanke Ameryki Potnocnej. Na
pierwszy rzut oka moze uchodzi¢ za wytwor kultury, ktérg prezentuje. Czy podobnie jak stynne
,szmacianki® Nawaho jest ona dzietem tubylczej rekodzielniczki? Pozory mylg, o czym dobitnie
Swiadczy wyttoczony na plecach postaci napis JAPAN. Tym razem lalka nie bedzie wiec przyczynkiem
do opowiesci 0 rekodziele i tradycji konkretnej grupy etnicznej, lecz o tym, jak ulegajg one — nierzadko
bez zgody zainteresowanych — wielokrotnym komercyjnym przetworzeniom i zapozyczeniom.

Z wygladu do zludzenia przypomina ona lalki znane pod nazwg ,Skookum”. Stowo to pochodzi z
zargonu czinuckiego — mieszanki kilku jezykdw, ktérg postugiwali si¢ Czinukowie w kontaktach z
biatymi handlarzami — i znaczy ,silny, odwazny”. Z kolei w mowie potocznej mieszkancéw pétnocnego
zachodu USA stafo sie ono synonimem czego$ ,byczego”, czyli ,bully good”. | tak wtasnie brzmiat
slogan reklamujgcy marke lalek stworzong przez Mary McAboy z Missouli w stanie Montana.

W 1913 r. ta potomkini biatych osadnikéw zaczeta wytwarzac i sprzedawaé ubrane w stroje rdzennych
Amerykanéw laleczki o gtowach z rzezbionych i suszonych jabtek. Wkrétce cata indiariska wioska
wykonana przez nig na wystawe lokalnego sklepu, zostata kupiona przez goszczacg w miescie stynng
aktorke. Od tej pory Mary McAboy miata tak wiele zaméwien, iz jej przydomowa wytwdrnia szybko
zamienita si¢ w prawdziwg fabryke. Z czasem jabtka zastapiono kompozytem, a pozniej - tworzywami
sztucznymi. Produkcja lalek ,Skookum” trwata do lat 60. XX w. i niemal do korica nadzorowana byta
przez samag pomystodawczynie.

:
:
i
E
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Cho¢ wykorzystywane do produkcji lalek materiaty ewoluowaty, to gtéwne cechy postaci pozostawaty
niezmienne. Miaty one starannie wykonane obuwie i wlosy, pozbawione byty natomiast rak. Ich ramiona
owijane byly kocami wykonanymi ze skrawkdéw tkanin wzorowanych na indiafiskich wyrobach, lecz
produkowanych przez potomkow Europejczykéw. Takie koce — obok szklanych paciorkow, ubran czy
broni - oferowata Indianom Ameryki Pétocnej ludno$¢ naptywowa w zamian za zwierzece skéry i futra.
Handel odbywat sie w miejscach zwanych ,Trading Posts”. W czasach pézniejszych petnity one funkcje
sklepow z pamigtkami, w ktdrych rdzenni Amerykanie sprzedawali swoje rekodzieto. Co ciekawe, obok
autentycznej indianskiej bizuterii, ceramiki czy tkanin, mozna byto tam kupi¢ takze... lalki ,Skookum”.

Ogromny sukces McAboy zachecit licznych na$ladowcow, a lalki w typie ,Skookum” zaczety byé
wytwarzane przez kolejne firmy z USA. Produkcja na amerykanski rynek pamigtkarski miata miejsce
takze w Azji, np. w Japonii, gdzie powstata prezentowana w felietonie posta¢ z gipsu. Starannoscig
wykonania nie odbiega ona jednak od pierwowzoru, a jej charakterystyczne spojrzenie, pieczotowicie
wymodelowane mokasyny i wzorzysty koc dobrze oddajg styl tych popularnych lalek. | cho¢ oryginalne
,okookum” odzwierciedlajg jedynie zewnetrzne wyobrazenie o kulturze i rzemio$le Indian Ameryki
Pétnocnej, to wcigz sg niezwykle cenione przez kolekcjoneréw, zwtaszcza w Stanach Zjednoczonych.
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5. W KRAINIE CZTERECH WIATROW

Laponia powszechnie kojarzy sie z reniferami, unikatowa przyroda i... siedzibg Swietego Mikotaja.
Przede wszystkim jednak jest to rozlegty region kulturowy, obejmujacy Potwysep Kolski w Rosji oraz
pétnocne tereny Finlandii, Szwecji i Norwegii. Saamowie — rdzenni mieszkarncy Laponii — nazywajq
swojg ziemie Sapmi. Majg oni wiasne jezyki, odrebne zwyczaje, a nawet Swieto narodowe, hymn i
ustanowiong w 1986 r. flage. Jej intensywne kolory — czerwony, niebieski, zielony i zotty — nawiazujq
do ,gakti", czyli tradycyjnego stroju Saamow. Kilka odmian tego ubioru majg na sobie prezentowane na
zdjeciu lalki.

Stroj ,gakti” dostosowany jest do surowych warunkow atmosferycznych Laponii. Buty, spodnie i
rekawice do dzi$ szyte bywajg ze skor reniferdw, ktérych hodowla jest wazng czescig zycia Saaméw.
Reszta ubioru wykonana jest przewaznie z wetny. Stroj meski sktada sie z tuniki, spodni,
charakterystycznych butdéw oraz ozdobnego pasa. Kobiecy jest niemal taki sam, z tym, ze tunika jest
dluzsza i zwykle towarzyszy jej chusta z fredzlami oraz srebrna bizuteria. Z licznych ornamentéw
zdobigcych ,gakti” mozna wyczytaé miedzy innymi pochodzenie i stan cywilny danej osoby.

Szczegblnie waznym elementem stroju Saaméw sg rozmaite nakrycia gtowy. Najbardziej
charakterystyczny fason meski to rogata ,czapka czterech wiatrow” (Ciehgahpir). Skad ta nazwa?
Legenda gtosi, ze w zamierzchtych czasach Laponia nie nadawata sie do zamieszkania, czemu winne
byly cztery wiatry, wiejace jednoczesnie i bez opamigtania. Zaradzit temu pewien madry szaman —
rozbit namiot, rozpalit ogien, po czym przywotat do siebie wiatry. Pod wptywem ciepta te szybko usnety
i staly sie tak mate, ze szaman zamknat je w swej czapce. Gdy sie obudzity, zaczely wia¢ w cztery
strony, nadajac czapce charakterystyczny czterorozny ksztatt. Szaman obiecat wiatrom wolno$¢, pod
warunkiem, ze od tej pory kazdy z nich bedzie wiat osobno, tak by Sapmi stata sie ziemig przyjazng do
zycia.

Tradycyjny strdj, ktory wspotcze$ni Saamowie noszg od $wieta, a nieliczni takze na co dzien, jest
waznym elementem ich tozsamosci. Ta za$ przez setki lat pozostawata zagrozona. Zyjac pod rzadami
czterech réznych panstw, lud Sami poddawany byt przymusowej asymilacji. Wraz z naptywem
kolejnych osadnikow z potudnia, sytuacja rdzennej ludno$ci pogarszata si¢: zabraniano im wierzen
animistycznych i szamanizmu, szykanowano tych, ktérzy nosili sig tradycyjnie i mowili we wtasnym
jezyku. Te frudne doswiadczenia sprawity jednak, iz Saamowie z niejednolitej koczowniczej
spoteczno$ci, stali sie zwartym i walczacym o swoje prawa narodem.

Obecnie wiele osob, ktére czujg przynalezno$¢ do ludu S&mi, powraca do swoich korzeni, dbajac o
przetrwanie wyniszczanej przez lata kultury, a zwtaszcza wymierajacych jezykdw. | cho¢ wigkszos¢ z
nich to luteranie i prawostawni, to wspdtczesni artysci saamscy wcigz wykonujg utwory inspirowane
rytualnym Spiewem ,joik", a w domach spotka¢ mozna szamarnskie bebenki czy amulety. Wszystko to
czyni kulture Laponii rownie barwna i niesamowitg jak strdj ,gakti”.
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6. W BARWACH LUDU AKHA

Potozona w potudniowo-wschodniej Azji Tajlandia, stata sie w ostatnich latach bardzo popularnym
kierunkiem wakacyjnym. | cho¢ lalki nie plasujq sie w czotéwce tajskich pamiatek, to uwage pasjonatow
przykuwajg zwykle realistyczne figurki w I$nigcych strojach, nawigzujace do klasycznych form
tanecznych zwigzanych z dworska kulturg stolicy — Bangkoku. Jednak prezentowana na zdjeciu lalka,
w catosci wykonana z tkaniny, ma niewiele wspolnego z zattoczonymi miastami na potudniu kraju.
Przedstawia bowiem kobiete w stroju ludu Akha, charakterystycznym dla nieco mniej uczeszczanej
gbrzystej potnocy.

Lud Akha - tak jak Karen, Lawa, Lisu, Mien czy Hmong — nalezy do ,plemion gorskich”, ktére
zamieszkujg gesto zalesione, malownicze pogranicze Tajlandii, Mjanmy (Birmy) i Laosu. Wigkszo$¢ z
nich osiedlita si¢ w Tajlandii dopiero w XX w., poszukujac zyznych ziem oraz uciekajac przed wojnami
i uciskiem politycznym. Lud Akha wywodzi sie historycznie z prowincji Junnan w potudniowo-
zachodnich Chinach, gdzie nadal mieszka wielu jego przedstawicieli.

Dlaczego wiec stroje tej naplywowej ludnosci staty sie jednym ze ,znakow firmowych” Tajlandii?
Odpowiedzig moze by¢ budzacy kontrowersje lokalny przemyst turystyczny, ktory sprawit, iz nawet do
spokojnych, rolniczo-rekodzielniczych wiosek prowincji Chiang Rai, zaczeli przybywa¢ podrdznicy z
catego Swiata, aby podejrze¢ roznorodne obyczaje kilku mieszkajacych po sasiedzku ,plemion
gérskich”. W przypadku ludu Akha, ciekawskie spojrzenia przyciagaja przede wszystkim kunsztowne
stroje kobiece. Trudno sie temu dziwi¢ — wrazenie robi juz ubiér widocznej na zdjeciu lalki, a przeciez
jest zaledwie uproszczong wersjq pierwowzoru.

Petna wersja stroju sktada sig z bluzki, spédnicy, ozdobnego pasa, haftowanych spodni lub getréw oraz
skomplikowanego nakrycia gtowy. Kazdy z tych elementdw kobiety wykonujg samodzielnie. Zbierajq i
przeda bawetne, farbujg ja indygo, a nastepnie tkaja. Z wtasnej roboty tkanin szyjq poszczegéine czesci
stroju, ktére zdobig wielobarwnymi haftami oraz aplikacjami z muszelek, pior, koralikow, srebrnych
kulek i monet. Najwspanialsze stroje szykowane sg dla dziewczat z okazji ich symbolicznego
wstgpienia w dorostos¢. Wtedy teZ moga one po raz pierwszy zatozy¢ imponujace ,doroste” nakrycie
gtowy, ktére czesto wazy az 5 kilogramow.

Rytuat inicjacji odbywa sie podczas corocznych obchoddw najwazniejszego dla ludu Akha $wieta,
ktorych centralnym elementem jest ogromna hustawka z bambusa, lin i opon. Nawigzuje ona do
tradycyjnego wierzenia, iz bogowie sprowadzili ludzi na ziemie za po$rednictwem podobnej konstrukcji.
Swieto Husétawki” jest podziekowaniem za wszelkie zebrane plony, okazjg do uczczenia duchow
przodkéw, a dla spotecznosci — do zabawy, odpoczynku i od$wietnego wygladu. Szkoda tylko, ze w
wyniku rozwoju turystyki — skadinad korzystnej dla mieszkancow — to, co tradycyjne i ceremonialne
traci swoj wydzwiek, a stréj Akha zamienia sie powoli w rodzaj ,uniformu stuzbowego” wktadanego
czesto jedynie ku zadowoleniu turystow.
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7. ,JOLLY SWAGMAN" | JEGO SMUTNE DZIEJE

Tutacz, wtdczega, poszukiwacz przygdd... To pierwsze skojarzenia, ktdre moga przyjs¢ do gtowy, gdy
spojrzy sie na prezentowang lalke. Role te bez watpienia taczy w sobie — przynajmniej w powszechnej
$wiadomosci — przedstawiana postac. ,Swagman”, czyli ,cztowiek z tobotkiem”, to jeden z kluczowych
i bardziej rozpoznawalnych bohaterow australijskiej kultury popularnej, stworzonej przez osiedlajacych
sie na tym kontynencie od koica XVIII w. Europejczykéw.

Mianem ,swagmana” okreslano w Australii przetomu XIX i XX w., kazdego wedrownego robotnika. Ci
bezdomni mezczyzni czesto podejmowali si¢ rozmaitych prac sezonowych, na przyktad strzyzenia
owiec, nierzadko w zamian jedynie za schronienie i wyzywienie. Nieliczni zyli w ten sposob z wyboru,
niektorzy decydowali sie na to, by uciec przed prawem. W wigkszosci byli to jednak uczciwi przybysze
z ubozszych rejondw Europy i Azji, ktdrzy do Australii wyruszali masowo od pofowy XIX w., mamieni
obietnicg bogactwa, jaka niosta za sobg tamtejsza goraczka ziota. Nie odnidstszy sukcesu, pozostawali
bez $rodkéw do zycia, wedrowali wiec od farmy do farmy w poszukiwaniu dorywczego zajecia. Po
drodze nocowali pod mostami, w wydrazonych pniach drzew lub na gotej ziemi, dlatego tez caty
skromny dobytek nosili przy sobie.

Skitadato sie na niego kilka elementow, z ktorych najwazniejszy byt tobotek zwany ,Matilda” - z
rzeczami osobistymi zawinietymi w gruby koc, ktéry stanowit okrycie w czasie snu, niepogody, a
czasem stuzyt jako siedzisko. Oprécz tego niezbedna byta torba na jedzenie zwana ,tucker bag” i
puszka do gotowania nad ogniem — ,billy”. Ubior ,swagmana" byt zwykle znoszony i potatany, zawsze
jednak towarzyszyt mu charakterystyczny dodatek — ,cork hat”, czyli kapelusz ze zwieszonymi z ronda
kawatkami korka, kt6re poruszajac sie odstraszaly wszechobecne w australijskim klimacie owady.

Prezentowana winylowa lalka doskonale oddaje wyglad poszczeg6inych elementéw ubioru i
wyposazenia ,swagmana’. Pokazuje tez, jak ta posta¢ oderwata si¢ od trudnego losu wedrownych
robotnikdw, stajac sie przede wszystkim romantycznym uosobieniem wolnosci, niezaleznosci i zadzy
przygéd. Z czasem do bohatera tego przylgnat przymiotnik ,jolly”, czyli wesoty, czyniac go beztroskim
motywem australijskiej literatury, popkultury, a nawet przemystu pamigtkarskiego.

Najbardziej znanym przyktadem tego zjawiska jest folkowa piosenka zatytutowana ,Waltzing Matilda”.
Jej tekst, napisany w 1895 r. przez Banjo Patersona — ,poete buszu” — opowiada o ,swagmanie”, ktory
z gtodu kradnie owce, a nie cheag trafi¢ za to do wigzienia... topi sie w przyrzecznym jeziorze. Od tej
pory kazdy, kto tamtedy przechodzi, styszy wySpiewywany przez jego ducha refren piosenki,
zapraszajacy do wedrowki. Australijczycy uwielbiajg 6w utwér do tego stopnia, iz traktujg go jak
nieoficjalny hymn narodowy. Cate szczescie, wspotczesnie rosnie Swiadomosg, iz ,swagman” to nie
tylko legenda wolnosci, ale tez tragiczne do$wiadczenia wielu prawdziwych ludzi, ktérzy jeszcze na
poczatku ubiegtego stulecia tutali sig po kraju bez nadziei i szans na lepszy byt.
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8. W WYSOKICH ANDACH...

Wielobarwne stroje oraz akcesoria towarzyszace widocznej na zdjeciu rodzinie lalek z tkaniny, to istny
zbior rozmaitych elementow stanowigcych uciele$nienie popularnego wyobrazenia o kulturze Peru -
trzeciego co do wielko$ci panstwa Ameryki Potudniowej, potozonego w zachodniej czesci kontynentu.
Lalki pochodza z regionu andyjskiego, ktory rozciaga sie z pétnocy na potudnie — wzdtuz catego kraju.
Tamtejsze zapierajace dech w piersiach widoki oraz liczne zabytki Paristwa Inkdw przyciagaj turystow
z catego $wiata.

Prezentowane lalki majg na sobie tradycyjne stroje rdzennych mieszkarncow Andow, czyli ludu Keczua.
Jest to grupa dos¢ niejednorodna, méwigca réznymi dialektami tego samego jezyka. Od 1975r. keczua
jest jednym z jezykdw urzedowych Peru. Postugiwali sie nim tez Inkowie. Co ciekawe, pochodzace z
tego jezyka stowa, np. awokado, kauczuk, kondor, poncho i puma, zadomowity si¢ nawet w
polszczyznie.

Z jezyka keczua wywodzg sig réwniez nazwy charakterystycznych, cenionych juz w czasach Inkéw,
7%l ssakow z rodziny wielbtgdowatych — lam i alpak. Niezwykle popularne wspotczesnie alpaki tatwo
2 dostosowujg sie do réznych warunkéw, dlatego hodowane sg na catym $wiecie, jednak do dzi$
wiekszos¢ ich Swiatowej populaciji zyje wtasnie w Peru. Z runa lam andyjskich i alpak, a takze z wetny
owczej powstajg tkaniny charakterystyczne dla kultury Keczua. Lokalni rekodzielnicy farbujg
naturalnymi barwnikami recznie przedzione motki, a nastepnie tkajg z nich wyroby w skomplikowane,
geometryczne wzory.

Z tradycyjnych tkanin wykonane sg realistyczne stroje prezentowanych lalek. Kobieta ubrana jest w
szerokq spodnice (pollera), sweter (jobona), narzutke wykorzystywana takze jako chusta do noszenia
dzieci (manta) oraz kapelusz (montera). Mezczyzna, oprocz spodni i swetra, ma na sobie poncho oraz
czapke chullo — peruwianski fason znany na catym Swiecie. Ciepto zapewniajq tkaniny wetniane, gdyz
w wyzszych czesciach gor Srednia roczna temperatura wynosi zaledwie 5 stopni Celsjusza. Lalki majq
na nogach sandaty wykonane z gumy pozyskiwanej z opon samochodowych. To pomystowe obuwie
nazywane jest ,ojotas” i mimo surowego, wysokogorskiego klimatu nosi si¢ je na bose stopy.

Innym wartym uwagi elementem kultury andyjskiej jest trzymany przez mezczyzne instrument zwany
,quena” - prawdopodobnie najstarszy na $wiecie rodzaj fletu. Tradycyjnie wykonuije sie go z grubego
pedu bambusa, w ktorym wydraza sie 7 otwordw i pdtokragte naciecie — ustnik. Dawniej instrument ten
wytwarzano z kosci lamy, a nawet srebra i ztota, wspotczesnie bambus bywa zastgpowany drewnem i
tworzywami sztucznymi. Quena, obok antary (podobnej do europejskiej fletni Pana), stanowi
podstawowy element brzmienia tradycyjnej muzyki andyjskiej, w tym ,El Céndor Pasa” — najbardziej
znanej na Swiecie peruwianskiej piesni. Jest ona tak charakterystyczna, iz kilka taktéw wystarczy, by
oczyma wyobrazni ujrze¢ cate piekno ojczyzny bohateréw dzisiejszego felietonu.
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9. ,,WODE SPRZEDAM”

Kim mogg by¢ ci trzej panowie spogladajacy na nas ze zdjecia? Grajkami, tancerzami, a moze
gwardzistami  krolewskimi w paradnych strojach? Odpowiedz jest zaskakujaca - wszystkie
prezentowane lalki przedstawiaja... nosiwodow. Ow starodawny zawod, zwany przez miejscowych
,guerrab”, jest mocno zakorzeniony w kulturze Maroka. Dawniej guerrabas byli waznymi postaciami
kazdego miejskiego targowiska, czyli suku. Woda, przynoszona przez nich z obrzezy miasta, gasita
pragnienie sprzedawcdw i kupujacych, co w upalne dni przynosito prawdziwa ulge.

Maroko, potozone w pétnocno-zachodniej czesci Afryki, od Europy dzieli zaledwie 14 kilometréw — tyle,
ile w najwezszym miejscu mierzy Cie$nina Gibraltar. Pdinocne wybrzeze nalezy do strefy

‘;'./////\V § ' $rédziemnomorskiej, na potudniu kraju znajdujg sie obszary pustynne, a w Srodkowej czesci rozcigga
‘3‘ e ”lf ‘ N sie Atlas — taricuch gérski o osniezonych szczytach. Mimo tej réznorodnosci klimatycznej, w wigkszosci
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regionéw Maroka lato jest suche, stoneczne i gorace, a w ciggu dnia temperatura wynosi ok. 30 stopni
Celsjusza. Nic wiec dziwnego, ze Marokanczycy zawsze cenili ustugi nosiwodow.

Przedstawicieli tego zapomnianego w Europie zawodu wcigz napotkaé mozna w medynach, czyli
starych arabskich dzielnicach pétnocnoafrykanskich miast. Nie sposéb przeoczyé ich czerwono-
zielonych strojéw, nawigzujacych do marokanskiej flagi, tym bardziej, ze podkreslajg oni swojq
obecnos¢ dzwiekiem dzwonka. Ich gtéwnym narzedziem pracy jest wykonana z koziej skory ,guerba”,
czyli worek do przechowywania wody. Zakonczony on jest mosieznym kranikiem, z ktérego za opfatg
nalewa sie wode do blaszanych kubkdw, noszonych na tancuszkach doczepionych do strojow
guerrabas.

Ubiér i wyposazenie nosiwodow do$¢ wiernie przedstawiajg widoczne na zdjeciu lalki. Co ciekawe, ich
recznie malowane twarze i koficzyny uszyte sq w catosci z naturalnej, koziej skory. Ta technika
doskonale wpisuje sie w rekodzielnicze tradycje Maroka, stynacego z wyrobdw skérzanych, takich jak
stylizowane obuwie, torby, poduszki, pufy a nawet lampy. Niestety, obecnie na marokanskich targach
obok tych i innych lokalnych produktéw mozna znalez¢ takze kiczowate przedmioty wytworzone
wylacznie z mysla 0 masowej turystyce. Ona takze sprawita, ze rola guerrabas ulegta w ostatnich
dziesiecioleciach pewnemu przeobrazeniu.

Wspoétczesnie z ustug nosiwodéw nadal korzysta lokalna spotecznos¢, ale juz nie turySci, gdyz
czerpana z ulicznych uje¢ woda, moze by¢ dla nich wrecz szkodliwa. Guerrabas znalezli wiec inny
sposodb, by zainteresowac przyjezdnych: za optatg pozujg do zdje¢, dumnie prezentujac swe ISnigce
stroje oraz ogromne kapelusze zdobione cekinami i réznokolorowymi chwostami. Co ciekawe, zadna z
prezentowanych lalek nie ma tak okazatego nakrycia gtowy, podobnie zresztg jak guerrabas
uwiecznieni na fotografiach z poczatku ubiegtego stulecia. W tej sytuacji pozostaje otwarte pytanie: czy
ten element stroju stuzy temu by uatrakcyjni¢ pamiatkowe zdjecia, czy tez po prostu lalki stracity swoje
nakrycia gtowy na pewnym etapie dtugiej drogi z Maroka do muzealnej kolekc;ji?
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10. PAN CZY PANI KATHPUTLI?

Wystarczy jedno spojrzenie na prezentowang lalke, by zobaczy¢, ze jest to marionetka, lecz o
nietypowej konstrukcji — z mniejszg liczbg linek i wprawiana w ruch za pomocg palcéw, a nie
specjalnego krzyzaka. Ten charakterystyczny typ lalek teatralnych nazywa sie "kathputli" i pochodzi z
indyjskiego teatru, a mowiac Scisle — popularnych widowisk zwanych ,Kathputli ka khel”.

Sztuka ta wywodzi sie z Radzastanu, stanu w pétnocno-zachodnich Indiach, ktérego stolicg jest Jaipur.
,Wynalezienie” tej formy lalek teatralnych i widowisk, praktykowanej od czasoéw starozytnych,
przypisuje sie koczowniczej spotecznosci Bhat. Z czasem takie przedstawienia staty sie nieodigcznym
elementem ludowych jarmarkdw, obchoddw $wiat oraz innych waznych dla mieszkancéw Radzastanu
wydarzen. Artysci wystepowali takze dla monarchéw i moznych. Rodziny te chetnie obejmowaty
mecenatem tworcodw, ktorzy w swej sztuce stawili ich przodkéw. Dzieki takiemu wsparciu
przedstawienia kathputli zyskaty miano czotowej sztuki swojego regionu.

Stowo kathputli oznacza po prostu lalke z drewna. Tradycyjne metody ich wykonywania przekazywane
sq do dzi$ z pokolenia na pokolenie, a lalkarze tworza je recznie, zgodnie z wiasnym do$wiadczeniem,
bez pomiaréw i projektdw. Artysta rzezbi twarz i kawatek korpusu lalki w drewnie mango indyjskiego, a
po nadaniu im odpowiedniego ksztattu — pokrywa je farbg w kolorze cielistym, za$ za pomoca cienkiego
pedzelka kresli rysy oraz wosy postaci. Do czesci korpusu doszywane sg rece z wypchanej bawetng
tkaniny. Jedynie niektorzy bohaterowie mescy — ci ubrani w spodnie — majg nogi. Szaty powstajg z
kawatkow sari — bogato zdobionej cze$ci indyjskiego ubioru kobiecego.

Tworcy lalek sg jednoczes$nie ich animatorami i organizatorami przedstawien. Widowiska odbywajg sie
na $wiezym powietrzu, gdzie arty$ci ustawiajg malutka, lecz dekoracyjng scene, wokét ktorej gromadzg
sie widzowie. Gtowny animator umiejetnie porusza kathputli, a za pomocg trzymanego w ustach
bambusowego patyczka ,boli" (rodzaj gwizdka) nadaje im gtos — lalki ,odpowiadaja” na pytania
narratora swoim wtasnym, niezrozumiatym jezykiem. Nieodtaczng cze$cig widowiska jest tradycyjna,
wykonywana na zywo muzyka. Tematem przedstawien sa najczesciej opowiesci mitologiczne i ludowe
z klasycznymi bohaterami: wojownikami, dworzanami, tancerkami, muzykami i innymi postaciami
typowymi dla kultury dworskiej pétnocnych Indii.

Oprocz tradycyjnych, pétmetrowych kathputli, w przedstawieniach pojawiaja sie tez specjalne, mniejsze
marionetki, ktore wystepuja przed ,dworzanami” wykonujac rézne sztuczki — swoisty "teatr w teatrze".
Nalezy do nich np. jadugar — magik zonglujacy wiasng gtowa, czy behrupiya — lalka o dwéch twarzach
lub dwdch gtowach. Animator moze jednym ruchem zamienié taka posta¢ z meskiej w kobiecg i na
odwrét. Przykladem behrupiya jest prezentowana na zdjeciu lalka z muzealnej kolekcji. Jest to
prawdopodobnie jedna z tych pamigtkowych marionetek kathputli, ktore lalkarze sprzedajg po
zakoriczonym przedstawieniu. Kto wie, moze do Europy przywidzt jg jaki$ zauroczony tym barwnym
widowiskiem turysta?
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11. SANTONS, CZYLI ,,MALI SWIECI” CODZIENNOSCI

Francja od kilku lat zajmuje pierwsze miejsce wsrdd najchetniej odwiedzanych krajow Swiata. Poza
przodujagcym we wszelkich rankingach Paryzem, prym wsrdd ukochanych przez turystow miejsc
wiedzie Prowansja. Ta kraina historyczna potozona w potudniowo-wschodniej Francji nalezy obecnie
do administracyjnego regionu Prowansja-Alpy-Lazurowe Wybrzeze. Obok nadmorskich kurortéw
mozna tu znalez¢ zachwycajgce krajobrazy, urocze miasteczka i wioski, a takze malownicze winnice i
pola lawendy. Wielu Prowansalczykéw nadal postuguje sie lokalnym dialektem, a takze kultywuje
charakterystyczne tradycje, ktdrych czescig jest gromadka lalek spogladajacych na nas ze zdjecia.

Te kunsztownie wykonane gliniane postacie w recznie szytych strojach to przyktady figurek zwanych
santons, a w dialekcie prowansalskim ,santoun”, co oznacza dostownie ,maty Swiety”. Santons
wystepuja w réznych rozmiarach — od 2 centymetréw do okoto pdt metra wysokosci. Figurki te wywodzg
sie z dawnej prowansalskiej tradycji szopek bozonarodzeniowych, w ktdrych od XVII wieku obok $wiete;
rodziny, aniotéw, trzech kréli i zwierzat, pojawiajg sie takze postacie zwyktych ludzi.

Realistycznie wykonane santons odzwierciedlajg profesje i role spoteczne charakterystyczne dla
dawnych prowansalskich wsi i miasteczek. Obok kowali, praczek, piekarzy, rolnikow, rybakow i
sprzedawcow garnkdw, pojawiaja sie tam np. pasterze gesi, sprzedawcy $limakdw, zbieracze chrustu,
grajacy na tradycyjnych instrumentach muzycy czy handlarze orzeszkami pistacjowymi. Wszystkim
towarzyszg odpowiednie rekwizyty i dary — owoce ich pracy, ktére niosg Dziecigtku. Scene dopetniajg
gliniane géry, mosty i budynki. Gotowe elementy —figurki i dekoracje — mozna samodzielnie aranzowac.

Zwyczaj ten wywodzi sie¢ z czaséw Rewolucji Francuskiej, gdy zamknigto koScioty, w ktérych
dotychczas eksponowano pokaznych rozmiaréw szopki z woskowymi figurami. Przywigzani do
Swigtecznej tradycji Prowansalczycy zaczeli ustawia¢ mate sceny narodzenia we wiasnych domach. W
przeciwienstwie do znanych nam szopek stawianych pod choinka, te prowansalskie zawsze lokowane
byly w sieni lub holu budynku, tak by mozna byto podziwia¢ je juz od wejscia. Po konkordacie w 1803
r. ten nieoficjalny zwyczaj mozna byto kultywowac juz legalnie, wtedy tez odbyt sie w Marsylii pierwszy
poswiecony takim szopkom targ, tzw. marché aux santons.

Te odbywajace sie w okresie przed$wiagtecznym targi s niezwykig okazjg by spotkaC santonniers, z
dumg prezentujacych wiasne wyroby. Tradycyjnie wykonujg oni swoje figurki z powszechnie
wystepujacej w Prowansji czerwonej gliny, ktorg ksztattuje sie przy uzyciu specjalnych gipsowych form
i wypieka w piecu. Tajniki tego rzemiosta przekazywane sq z pokolenia na pokolenie, do dzi$ trwa tez
,Zacieta rywalizacja” pomiedzy licznymi rodzinnymi pracowniami. Cho¢ zasadniczo santons dzielg sie
na dwa typy — w catosci wykonane z gliny i malowane, oraz te w strojach szytych z tkaniny — to kazdy
,klan” santonniers ma swoj charakterystyczny styl i ,to co$”, co wyréznia go na tle innych. Wytworcow
tatwo zidentyfikowa¢ dzieki odcisnietym na spodach figurek stemplom. Ich kunszt i nieodparty urok
santons sprawity, ze ta forma rekodzieta wyszta poza swdj oryginalny kontekst, a popularni ,mali $wieci"
zdobig wiele domoéw na catym $wiecie i to niezaleznie od pory roku - jako wdzieczne pamigtki z Prowansii.
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12. WELNIAKI, BIELUNKI | JEDWABNICE...

Polskie lalki w strojach regionalnych... — temu zagadnieniu mozna by po$wieci¢ niejedng grubg ksiege!
Od okresu migdzywojennego, poprzez czasy PRL-u, az po dzi$ dzien, lalki etnograficzne s popularng
pamigtka z naszego kraju. Kilkudziesiecioletnie figurki w strojach z réznych regionow Polski sa obecnie
doceniane przez kolekcjoneréw z catego $wiata. Widoczna na zdjeciu lalka jest jednak wsréd nich
prawdziwym rarytasem i nietatwo byto odgadnac jej doktadny wiek.

Charakterystyczne rysy postaci oraz jej smukia sylwetka przywodza na mys| bohaterki obrazéw Zofii
Stryjenskiej lub ilustracji Jana Marcina Szancera. Ten artystyczny rys wyroznia jg na tle innych lalek, a
precyzja wykonania stroju i jakos¢ uzytych materiatdw sprawiaja, iz tatwo uznaC jg za dzieto
przedwojennego rzemiesinika. Okazuje sie jednak, ze jest to wyréb Warszawskiej Spétdzielni
Inwalidéw z lat 80. XX w. — lalka powstata zatem nie wigcej niz 40 lat temu! Jak widaé, prawdziwe
peretki wcale nie muszg naleze¢ do kategorii ,antykéw”. Co ciekawe, historia prezentowanego przez
nig stroju takze nie siega daleko w przesziosc.

Stréj towicki — zwlaszcza jego kobieca odmiana - to jeden z najbogatszych i najbardziej
rozpoznawalnych elementow polskiego folkloru. Wywodzi sig on z terendw Ksigstwa Lowickiego, ktre
znajdowato sie w potudniowo-zachodniej cze$ci Mazowsza. Ksiezacy Lowiccy stanowili odrebna grupe
etnograficzng. Réznili sie od swoich sgsiadéw zwyczajami, obrzedami, sztuka, sposobem budowania i
urzadzania domow oraz — rzecz jasna — strojem. Nie zawsze jednak sktadat sie on z elementow, ktdre
wida¢ na prezentowanym zdjeciu.

Wezmy jako przyktad stynny pasiak, czyli miesista, samodziatowg tkanine wetniana, z ktdrej wykonana
jest spodnica lalki. Podstawa stroju fowickiego byt on juz na poczatku XIX w., ale kolorystyka i
kompozycja paskow zmieniata sie na przestrzeni lat, a popularne wcigz odcienie zieleni i fioletu
uzyskano dopiero w okresie miedzywojennym, dzigki barwnikom anilinowym. Mniej wiecej w tym
samym czasie ugruntowata sie ostateczna forma fowickiego stroju kobiecego. Do dzi$ sktada sie on z
kiecki (tzw. ,wetniaka”), czyli siegajacej nieco za kolano sukni w formie aksamitnego, haftowanego
stanika zszytego z szerokg spodnica, odrobine krotszej od niej zapaski oraz bielunki — haftowanej
koszuli. Obowigzkowymi dodatkami sg skérzane trzewiki, szklane korale i jedwabnica, czyli przybrana
kwiatami jedwabna chustka wigzana na karku.

Dzi$ stroj fowicki jest jednym z reprezentacyjnych elementow kultury polskiej, a zwigzane z nim motywy
czy kolory przetwarzane sg wspotczesnie w modzie i designie, a takze w pamigtkarstwie. | cho¢ fowickie
pasiaki mozna byto znalez¢ w stylowych wnetrzach i kolekcjach mody z lat 60-70. XX w., to wiele
mieszkanek regionu — zwlaszcza miast — na przeszio pie¢ dekad rozstato sie z ciezkimi, 18-
kilogramowymi wetniakami. Od kilkunastu lat stroj fowicki znéw jest jednak nieodzownym elementem
lokalnych widowisk i uroczystosci, a sztuka jego tworzenia oraz zdobienia przekazywana jest przez
starsze pokolenie coraz mtodszym kontynuatorom rzemiosta ludowego.
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